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A Coruna € unha terra chea de historia. Desde o0 megalitismo ata estes de revolucion dixital, na nosa provincia viviron-
se escenas historicas de especial relevancia. Mais este é un libro de historias cotias, das xentes “normais” das que
herdamos o noso modo de ser.

Carral, un concello no que aconteceu un dos sucesos mais salientables da nosa memoria, o fusilamento dos Martires
da Liberdade, vese reflectido neste libro cunha coleccién de fotos protagonizadas polas xentes dos tres primeiros
terzos do pasado século. Moitas desas fotos tefien de fondo o famoso monumento que homenaxea aos Martires,
misturando a historia mais heroica coas lembranzas dunha xente que sempre se mostrou amigable, emprendedora e
acolledora, unhas caracteristicas forxadas grazas a condicion de lugar de transito destas terras.

Desde a Deputacion Provincial sentimonos comprometidos con esta iniciativa do Concello de Carral, e de feito, xa
colaboramos a través das subvencidons para actividades culturais, coas exposicions que precederon este exemplar.
Fotos para as mil historias de Carral € un modelo de recuperacién do noso patrimonio e historia para transmitirlla as
xeracions vindeiras. Nesa labor debemos confluir as instituciéns apoiando iniciativas coma esta.

Compartimos asi, cos lectores deste libro, 0 mergullarnos nestes recordos en branco e negro para cofecer unha so-
ciedade que marcou a nosa identidade e da que herdamos un caracter e patrimonio que debemos preservar.

Diego Calvo Pouso

Presidente da Deputacion Provincial da Coruna






O actor e poeta traxico francés Daniel Gélin dixo: “chamase memoria a facultade de lembrar aquilo que quixeramos
esquecer”. Eu diria o contrario. En realidade considero que a memoria é a base da nosa aprendizaxe e da nosa cul-
tura. O que somos debémosllo & memoria.

Este libro é unha caixa de memoria, € un contedor de lembranzas que nos serve para axudarnos a comprender o
Carral deste século XXI, ollando como era no século anterior, incluso no XIX.

Teno compartido infinidade de momentos emocionantes con moitos vecinos nas exposiciéns que o departamento
de Cultura do Concello que me honra presidir ten organizado baixo o mesmo titulo que esta obra. Tefio comprobado
como a morrina, a ledicia, a tristura ou a sorpresa do descubrimento invade a maiores e novos cando miran as vellas
fotografias das nosas xentes e da nosa vila e aldeas. Sempre se observan con emocion e debo dicir que moito me
tenen ensinado as persoas maiores que me axudaron a interpretar aqueles momentos captados pola camara foto-
grafica varias décadas atras. Atrévome a dicir que as exposicions das fotos antigas tenen sido dos eventos culturais
organizados polo noso Concello que mais aceptacion e seguimento tiveron entre a nosa poboacion.

Pero este libro e as exposicions que o precederon e as que se presentaran no futuro son resultado dun compromiso
compartido. Pola nosa parte sentimonos responsables da conservacion e difusion do patrimonio documental; e pola
parte da cidadania existe o seu entusiasmo e colaboracion para aportar aquelas imaxes que pasan a formar parte do
Arquivo Fotografico Municipal. Asi, co esforzo e xenerosidade de todos, seremos capaces de deixar para as xeracions
vindeiras un patrimonio que lles servird para documentar a sua historia.

Quero lembrar tamén ao fotégrafo José Gestal, ao que todos coneciamos como “Cardona”, autor de moitas das foto-
grafias que estan neste libro. O seu traballo diario durante varias décadas nutriu de recordos as casas de todos os
carraleses. Quen sabe os milleiros de “disparos” que fixo coa stia camara. Moitos deles produciron as fotografias que
serven para lembrar o que fomos. Moitas desas imaxes estan agora nas vosas mans. Queremos que con este libro
non se esqueza a suUa obra. Cardona seguramente pensaba que non estaba facendo outra cousa mais que ganarse
a vida cunha camara de fotos. N6s temos agora a obriga de considerar o seu traballo como un tesouro artistico e
documental de Carral.

Agardo que a lectura e a ollada deste volume resulte un momento de reencontro e de descuberta coas innumerables
historias que hai detrds de cada imaxe. Son a nosa memoria.

José Luis Fernandez Mouriio
Alcalde






Sendo a responsable da area de Cultura do Concello de Carral, resulta para min un pracer ver publicado este libro de
fotos antigas do noso municipio. Estou convencida da importancia da recompilacion histérica que durante 16 anos
leva facendo a concelleria que agora me toca dirixir. Esta sendo un traballo que posibilita amosar estas fotografias as
distintas xeracions, no que xogan un papel fundamental as achegas dos nosos vecinos, facendo posible exposiciéns
itinerantes polas parroquias e a publicacién, ata o presente, de dous libros.

Como un reflexo do material grafico que contén o Arquivo Fotografico Municipal, neste exemplar podemos contemplar,
entre outros temas, actos oficiais e culturais, como alglins de homenaxe aos Martires, e festas populares e romarias
que sempre formaran parte da nosa historia e cultura.

Ténome sentido contaxiada pola nostalxia e a emocion que invade a moitas persoas que, ollando estas vellas foto-
grafias, ven aos que xa non estan. Para eles ser espectadores das exposiciéns que temos levado a cabo tense con-
vertido nunha viaxe a infancia e a xuventude. Mirar estas imaxes suponlles un feliz retorno polos recordos, e sintome
orgullosa de ser participe destas excursions pola memoria da nosa xente e da nosa terra.

Mais este traballo non remata coa publicacion deste libro. Continuara nos vindeiros anos porque consideramos que
todo isto forma parte esencial de nds. Convidoos a que o sigamos facendo xuntos a prol da nosa memoria e en
beneficio das xeracions vindeiras.

Isabel Lopez Pérez

Concelleira de Cultura






FOTO GESTAL, UN ARQUIVO DE RETRATOS

Cardona é o nome co que nos dirixiamos ao noso fotégrafo José Gestal. Lembro as suas fotos dos anos sesenta, en
branco e negro, positivadas dos seus negativos en papel granulado de formatos pequenos coas marxes en branco e
guillotinadas de acabado irregular, datadas no reverso e co selo impreso en tinta vermella “FOTO GESTAL” — Carral
— Tabeaio.

Cardona foi un fotégrafo retratista de aldea, sen ningunha sofisticacidn artistica fotografica. As suas fotos non tinan
mais pretension que satisfacer aos seus clientes fotografando aquilo que lle ian pagar. Os seus modelos, que polo
normal ollaban directamente a sua camara, estaban ao aire libre, en diversos espazos exteriores (na horta, na es-
trada, etc.) e atopabanse nas romarias, festas patronais e eventos ocasionais que, na sia moto “Vespa”, transitaba
asiduamente.

Igualmente, do seu estudio fotografico familiar saian os retratos de carné, pasaporte e os encargos de vodas.

Cando se trataba de entregar as fotos, estas deixdbaas en pequenos comercios da zona, como era a merceria de
mina nai en Tabeaio, xa que nos unia unha entranable amizade familiar. Lembro unha anécdota, sendo eu neno, cando
unha clienta se negou a recoller e aboar as suas fotografias encargadas “porque nelas sé aparecia unha orella e ela
tina duas”.

Cardona forma parte dos fotografos de posguerra que co seu traballo, amoreado polo depésito de imaxes no seu
arquivo ano tras ano, nos deixa un legado fotografico considerado un ben inventariable para o noso patrimonio cultu-
ral que vai mais alé do mero documental, ilustrandonos graficamente os acontecementos inesquecibles dos nosos
familiares e das lembranzas do noso pasado inmediato.

A concelleria de Cultura do Concello de Carral fixo, nesta ocasion, un esforzo moi meritorio ao emprender a exposicion
como proxecto propio, contando coa colaboracion dos vecinos que aportaron gran parte do documento fotografico
escolmado e tamén coa inestimable achega da familia herdeira do autor.

A exposicion desenvolveuse de forma itinerante por varios lugares parroquiais do Concello. O resultado € unha mostra
de calidade para dar a conecer o labor documental e profesional do noso fotégrafo José Gestal.

S6 me queda felicitar a concelleria de Cultura do Concello de Carral por ter feito posible esta merecida exposicion e
por editar esta publicacion que permite ampliar a difusion do legado fotografico de Cardona.

Horacio Romero Becerra.

Vecino de Tabeaio, Catedratico de Artes Plasticas e Deseno,
Profesor da Facultade de Belas Artes da Universidade Complutense de Madrid.






CARDONA, O FOTOGRAFO DE CARRAL

Seria xusto que figurara como autor deste libro quen fixo posible que existiran a maioria das fotos que contén. O
fotégrafo que durante décadas percorreu todos os caminos de Carral para tirar fotos as sdas xentes é responsable,
en boa medida, de que gocemos destas imaxes. Todos o conecian como “Cardona”.

José Gestal Garcia naceu o 2 de setembro de 1918 en Brives, no veciiio municipio de Cambre. A Guerra Civil recru-
touno, como a maioria dos mozos da sua idade, para loitar contra os que eran igual ca el, sen saber moi ben a que
se debia aquel reparto de bandos.

De volta e despois de traballar en transportes militares, comezou cuns fotégrafos da Coruna que lle ensinaron o ma-
nexo da camara e os fundamentos basicos da fotografia. Pronto comezou a percorrer a comarca para “cazar” a quen
facerlle unha foto e poder ganar unhas pesetas. Daquela percorria as te-
rras de Culleredo, Cambre e as mais ao norte de Carral, facendo retratos

a quen quixera posar diante do seu obxectivo.
\ Cando conta coa trintena de anos e traballando para Foto Nova, aconte-
ceu un feito que o marcou para o resto da sua vida. Como lle acontecia
. a moitos fotégrafos do seu tempo, 0 magnesio que se empregaba como
t ‘ flash para iluminar as escenas mais escuras explotou cando non debia.
f\' d ' Nun baile de entroido en Celas de Peiro 0 magnesio que manexaba recibiu
p * unha faisca ou unha cabicha mal apagada e produciulle a perda de parte

,,:‘\ dos dedos da man esquerda e a vision do ollo dereito.

Coa imposibilidade de traballar nos oficios mais tradicionais da época,
adaptouse para manterse como fotégrafo ata a sda xubilacion.

Casado con Maria Castro, deixa o barrio de Monelos na Coruna e pasa a
vivir en Tabeaio, centrando a suUa actividade como fotégrafo no municipio
de Carral, parte de Cambre, Abegondo, Culleredo e a zona do Meso6n do
Vento. O seu xeito de traballar era o de percorrer todos os dias as mdltiples
aldeas da zona a procura da posibilidade de que as suas xentes quixeran
fotografarse. De volta na casa, ao solpor ou xa de noite, era Maria a que
continuaba o traballo no laboratorio encargandose das tarefas de revelado
e positivado. Un ou dous dias despois, Cardona volvia pola mesma zona
para deixar nos bares e comercios as copias para que ali as recolleran os interesados. E asi un dia tras outro, andando
por caminos e carreiros, buscando atallos, fuxindo dos cans, buscando vender unha foto mais polas sete pesetas que
custaba, e chegando en ocasions a casa cos zapatos ensanguentados polos quildmetros que ferian os seus pés.

José Gestal tamén acudia & chamada dos noivos que se ian casar, dos parrocos que preparaban o dia das Primeiras
Comunoéns, dos familiares dos defuntos que necesitaban demostrar a morte ou da Garda Civil para facer as fotos
dos carnés de identidade. Tamén era habitual velo nas romarias e nos partidos de futbol. Calquera evento era un bo
motivo para achegarse e facer unhas fotos.



As décadas dos anos 50, 60 e 70 seran as de maior actividade, resultando inesgotable a sua dedicacion ao traballo
e converténdose nun personaxe cotian para todas as xentes da comarca. A sla chegada era sempre benvida e a sua
presenza amigable. Eran tempos nos que as camaras fotograficas eran case de uso exclusivo dos profesionais ou
duns poucos afeccionados con maior capacidade econémica.

Coa sua dona e a sua filla Matilde trasladanse a vivir a Carral e cambia a sua vella moto Guzzi por unha Vespa de cor
verde que lle permite facer o seu percorrido con maior comodidade. Incluso a moto servira de “atrezo” para moitas
fotografias.

Co paso dos anos tamén a filla botara unha man co traballo no laboratorio ou facendo fotos na casa para os carnés e
pasaportes, incluso atendendo algunha voda que coincidia con outra que xa tina comprometida Cardona. Das sesions
de positivado saian “fichas” de tres fotos iguais de 9x13 cm, ou no caso de fotos Unicas, como as dos matrimonios,
eran dun tamano de 13x18 cm.

Un avance no negocio tamén foi o de contar con axudantes que repartian as fotos polos lugares habituais de recolli-
da. Nos anos 70 comezou a facer as fotos en cor, polo que o traballo de laboratorio xa non se facia na casa senén
gue se mandaban os carretes a Redondela para o seu revelado e as copias en papel.

Nos ultimos anos de exercicio profesional montou o seu estudio na localidade do Burgo, en Culleredo, onde xa se
xubilou en 1983. Segundo afirman os que mellor coneceron a Cardona, o retiro cambiou nel o entusiasmo e a enerxia
que desprendia. Separar do ollo a sia camara supuxo “desconectarlle a pila alcalina” que o mantina activo e feliz.

José Gestal finou 0 21 de agosto de 2003 mais pervive na memoria dos que posaron diante da sda camara e nos
recordos en papel fotografico que ainda hoxe aparecen polas casas de Carral.



MIL HISTORIAS EN FOTOS

A fotografia non € s6 obxecto histérico,
senén tamén axente articulador da historia.

Joan Fontcuberta

Recompilar fotografias de tempos pasados resulta un labor apaixonante. O traballo que levamos desenvolvendo para
confeccionar un arquivo fotografico faise moi devagar, con ilusion, método e co entusiasmo de moitas persoas que
rebuscan nos vellos dlbums aquelas imaxes que desexan compartir con todos. E un traballo compartido e que se
contaxia.

No ano 1998, o entusiasta fotégrafo Candido Diaz Mosquera, “Folgueira”, propuxo ao Concello de Carral realizar
unha recompilacion de fotografias antigas coas que iniciou un arquivo fotografico que serviria de xermolo para facer
unha exposicion e editar un libro. Aquela proposta inicial converteuse nunha coleccion de diapositivas e follas de
contacto que pasou a ser unha exposicion con trinta e duas imaxes que se exhiben de xeito permanente na Casa
da Cultura.

Diaz Mosquera tina que facer as reproduciéns fotografando as fotografias, cun equipamento baseado nunha camara
e nunha mesa de copiado que incluia a iluminacién necesaria para tentar que a reproducion fora o mais fiel posible
ao orixinal. E despois da copia tina un traballo de retoque manual s6 apto para quen dominara algunhas técnicas ar-
tisticas. Foi un traballo laborioso. Antes tivo que percorrer o municipio para facerse coas fotografias. Foron bastantes
familias as que colaboraron prestando as fotos para reproducilas e incorporalas na coleccion.

Daquel traballo naceu a primeira exposicion que se fixo en Carral con fotos antigas, resultando ser un dos eventos
culturais mais visitados pola poboacion. E tamén naceu un libro titulado Carral. Cronica fotografica (1910 - 1983),
publicado por Ediciéns Espiral Maior en 1999 e que se esgotou en poucos meses.

Con esa primeira experiencia xa se puido comprobar o valor que tefen as imaxes do noso pasado. Unha foto familiar
ou realizada nunha romaria ou nun acto relixioso, por exemplo, acaban converténdose en documentos de valor his-
térico e antropoldxico. Como di Félix del Valle Gastaminza “unha das caracteristicas mais relevantes da fotografia €
que o seu significado cambia co paso do tempo”. Grazas a esas fotos podemos comprobar cales eran os costumes,
0s xeitos de vestirse ou de comer, os oficios ou a arquitectura e a paisaxe local, entre outros moitos aspectos que
atinxen aos modos de vivir en Carral. Os que hoxe gozamos deste libro lembramos ou descubrimos como eramos hai
cen ou cincuenta anos. As sorpresas son moitas e os recordos dos que viviron estes tempos convértense moitas
veces en morrina, sorrisos e bagoas. Mais convidoos a que fagan o exercicio de imaxinar cal sera a reaccion de quen
olle este exemplar dentro de 50 anos. Nunca escoitara falar dunha malla, nin de que habia que ir buscar auga a fonte,
nin de que se xogaba ao futbol na estrada, nin de que era nos bares onde estaba o teléfono da aldea, nin de que un
neno ou unha nena de 8 anos levaba as vacas ao monte sen axuda de ninguén mais, nin da ducia de fillos que habia
en moitas casas, nin do excepcional respecto que se lle tina ao cura, ao médico, ao mestre ou ao membro da Garda
Civil. Para eles seran tempos que coneceran de lonxe, en parte grazas ao arquivo fotografico que serve de soporte
para dar a conecer estas vellas fotografias.



As fotografias que configuran este libro recollen moitos momentos das nosas xentes. Son momentos cotians na rda,
nunha romaria, nunha procesion, mentres se traballaba ou mentres se compartia un tempo de lecer cos vecinos.
Son imaxes que nos trasladan a un xeito de vida pasado, perdido, agora transformado polo rapido desenvolvemento
social e tecnol6xico das ultimas décadas. Nas fotos deste libro vemos costumes abandonados, oficios transformados
pola mecanizacién, ritos xa descartados, necesidades diarias agora atendidas polas novas comodidades, paisaxes
transformadas polo aumento das edificacions e ata especies animais que resultan inéditas para os nenos do noso
tempo. Estas fotos son o testemuno do moito que cambiou a sociedade de Carral.

Mais o arquivo que constituiu Diaz Mosquera segue funcionando. Agora, coas modernas tecnoloxias dixitais e as
multiples e potentes aplicacions informaticas que permiten retocar ou recuperar en boa medida aquelas imaxes de-
terioradas, o traballo do arquivo é mais doado e mais produtivo.

Facer que medre o arquivo agora resulta moito mais sinxelo. Cun proceso de escaneado de alta calidade e cos reto-
ques necesarios, podemos ser capaces de incorporar novas imaxes dun xeito rapido e con amplas opcions para 0 uso
delas. A confeccion deste libro € un deses usos, ofrecer exposicions é outro, mais estase demostrando que ofrece
a posibilidade de que moitas familias poidan incorporar aos seus arquivos particulares fotografias de familiares das
que non disponian. Incluso moitas persoas estan sendo capaces de poiierlle faciana aos seus bisavos ou tataravos
porque nas suas familias, en moitas ocasions, non contaban con fotografias deles. Resulta gratificante comprobar a
emocion que manifestan moitas persoas que se achegan para solicitar unha fotografia do arquivo na que descubriron
ao antepasado que nunca coneceron ou do que nunca conservaron unha fotografia. Parece que levan de novo ao fogar
ao vello familiar. Imaxina vostede canto tempo de conversa e de lembranzas pode producir nunha familia o feito de
encontrar unha imaxe dos seus devanceiros?

Outro uso social que se lle esta concedendo ao arquivo fotografico € o de atopar imaxes dun vello Carral para o orna-
mento de espazos publicos ou particulares, ofrecendo a posibilidade de comparar as vellas estampas coas actuais
condiciéns da nosa paisaxe. Acaban sendo un recurso decorativo de contrastado éxito e popularidade.

Mais a principal inquedanza dos responsables da coleccion € a de ofrecerlle as vindeiras xeracions a posibilidade de
visualizar como era o Carral de cando non habia leira sen labrar nin domingo sen comungar. Axudaralles a comprender
como eran 0s modos de vida dos nosos devanceiros e a facer as relacions necesarias entre o tempo pasado e o que
estan a vivir.

Como xa adiantaron o alcalde e a concelleira de Cultura nas presentacions deste libro, resulta primordial a partici-
pacién das persoas e entidades que cederon os seus vellos dlbums para alimentar o arquivo fotografico. Resulta
para moitos deles un acto de pagamento de débeda co pobo no que viven, entendendo que o que son hoxe en dia
ten a sla xénese naqueles momentos conxelados nas suas fotos. Outras persoas chegan a nés co entusiasmo de
compartir as imaxes que tenen, esperanzadas de que poidan ser de interese para outras familias que posiblemente
tenan antigos vencellos coas fotos cedidas.

E xusto salientar a xenerosidade de persoas como Ifigo Sangro y de Linier, do Pazo de Vilasuso, que sabedores da
importancia dos seus antepasados, que tiveron unha relevancia social e politica tanto a nivel local coma estatal,
incluso en Iberoamérica, permitiu dixitalizar imaxes de tempos nos que facer unha fotografia estaba sé ao alcance
duns poucos. Un exemplo € a fotografia feita na fervenza do Batan no 1879. Estamos a falar de hai mais de 135
anos, cando as camaras eran aparatosos trebellos empregados maiormente en estudios ou en escenarios urbanos
e que estaban en posesion duns poucos artistas. Facer esa foto supuxo, seguramente, encargarlle a un fotégrafo da
Coruha ou de Santiago que se achegara ata a parroquia de Beira para facer tan fermosa imaxe coa familia do entén



dono do pazo, Melchor Sangro. Non sabemos se o lugar foi escollido por suxestion do fotografado ou se foi o propio
autor da instantanea quen investigou as posibilidades da zona. Do que si temos seguridade e da marabillosa foto
que agora podemos compartir.

Nun tipo de publicacién coma esta debemos ter en conta o significado que o lector ou lectora lle vai dar a cada imaxe.
Como xa indicamos anteriormente, o significado que ten unha vella fotografia vai cambiando co tempo. Fotos nas
que aparecen un grupo de mozos preparados para unha xornada de festa era naquel momento nada mais que unha
imaxe que serviria para que os protagonistas lembraran aquel dia. Agora podemos darlle moitos mais significados.
Susan Sontag xa dixo no seu libro Sobre la fotografia que “unha fotografia cambia de acordo co contexto onde se
ve: asi, as fotografias de Smith tomadas en Minemata -imaxes moi duras onde os residuos téxicos provocaron un
envelenamento masivo deste poboado de pescadores- luciran diferentes nunha folla de contactos, nunha galeria,
nunha manifestacion politica, nun arquivo policial, nunha revista de fotografia, nunha revista de noticias xerais ou na
parede dun salon”. Cada persoa que olle estas fotos tera un vencello de seu con elas que sera o que lle outorguen
significado. Para uns non seran mais que as fotos antigas de Carral; outras veranas como un xeito de vida pasado;
outros veran nelas unhas caracteristicas arquitecténicas que xa non perduran; outra xente o transporte no que viaxa-
ba para ir traballar & cidade... Este libro non tera o mesmo significado nunha casa de Carral que na biblioteca dunha
universidade. Por iso, estas mais de 300 fotos aumentan en valor na mesma proporcion que o nimero de ollos que
se sumen a miralas. Neste sentido cabe lembrar o acontecido coa obra do fotégrafo de Soutelo de Montes (Forcarei),
Virxilio Viétez, que dedicou boa parte da vida a facer retratos de persoas e grupos en actos sociais, festas, vodas,
velorios ou en traballos cotians; de igual xeito que facia o carralés “Cardona”. Mais co paso do tempo aquelas fotos
converteron a Viétez nunha gran figura da fotografia galega, presentando exposicions nas mellores salas e galerias
galegas e espafiolas asi como en museos de arte contemporaneo tanto europeos como de Nova York. E un exemplo
que constata o valor que poden adquirir aquelas fotos que para alglins non son mais que recordos de cor sepia.

E xa por ultimo, quero advertir da posibilidade de que a informacién que achegamos en cada pé de foto non sexa a
correcta. Temos comprobado, en todos estes anos, que a Unica informacion fiable que manexamos € a que as veces
o fotégrafo indicaba no reverso do papel fotografico sinalando a data da imaxe. A restante informacién, como a de
onde se fixo a foto, quen aparece nela ou outros detalles, recéllese da informacion verbal que nos da quen cede
as fotografias. Mais as veces a memoria demoéstrase feble ou cando menos inexacta. Esta circunstancia non é a
comun nas fotografias do arquivo mais xa se tefien detectado erros nalgunhas delas e téntanse corrixir buscando
contrastar a informacion. Nalguns casos resulta doado. Noutros case é imposible ter a informacion exacta. Neste
labor de correccién resulta Util a informacion que os lectores e lectoras deste libro nos poidan achegar nos casos de
que sospeiten dun pé de foto erréneo. De todos os xeito, consideramos que cada unhas destas instantaneas tenen
mensaxe propia sen que sexa necesario transcribila.

Carlos Lorenzo Pérez

Xestor cultural, fotografo e
técnico de Cultura do Concello de Carral






Fotos para as mil historias de Carral

Album






PAZOS

Distinguimos este pequeno grupo de fotografias por un motivo singular: estan feitas nalgun
dos pazos de Carral ou a algun dos seus residentes en tempos nos que fotografarse estaba

ao alcance de moi poucos.

A fotografia feita & familia de Melchor Sangro, do Pazo de Vilasuso, na fervenza do Batan
en 1879, é a mais antiga das incluidas no Arquivo Fortografico Municipal de Carral e resulta
un verdadeiro tesouro. Mais tamén os xardins deste pazo ou os da Ribeira acolleron mo-
mentos que ficaron conxelados desde entdn, e non s6 cos habitantes destas importantes
casas, sendn tamén cos vecinos de Barcia que traballaban no pazo ou acudian aos ritos ou

a catequese que se celebraba na capela de Santo Anton.

Parece doado suponer que o poder econémico das linaxes que ocuparon estes pazos per-
mitia posuir unha camara ou convidar a un fotégrafo para tomar as instantaneas que for-

man parte desta coleccion.



Melchor Sangro (Pazo de Vilasuso) e a sua
familia na fervenza do Batan. 1879.




e SENL i
Reunién social no Pazo da Ribeira. 1923

Reunion social no Pazo da Ribeira. 1923



1929.

Vecifios de Vilasuso no patio do pazo. 1927 Vecinos de Vilasuso na entrada do pazo. 1927
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Andrés, o xardineiro do Pazo de Vilasuso. 1927 Don Bernardo no Pazo de Vilasuso. 1927

Andrés, xardineiro do Pazo de Vilasuso,
coa sua familia. 1929.




Don Bernardo coas nenas da | .1t
catequese no Pazo de Vilasuso. 1927. mﬂ;vi_' " 5 ‘\u

Gonzalo Fernando Torres,
0 seu amigo Sousa e outro acompanante
no xardin do Pazo de Vilasuso. 1927.




PAISAXES

Resulta sempre sorprendente comprobar como cambiaron as paisaxes ao longo dos anos,
en especial os lugares mais urbanos. Parece oportuno ollar as vellas fotografias comezan-
do polas que nos ofrecen unha perspectiva daqueles lugares que sufriron unha profunda
transformacion. Onde antes habia hortas agora existen edificios; a terra e os lastros cam-
biaron polo asfalto; as vellas e humildes casas agora son fortes edificios con varias alturas;

e as vetustas igrexas convertéronse en esveltos templos.

E como testemuna inmutable destes cambios mantense como referencia o Monumento aos

Martires de Carral.
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Monumento aos Martires e capela. 1967
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Construcion da estacion depuradora de auga de Candas. Entre 1911 e 1915 Vista da depuradora de auga de Canas

Escola das Travesas. Anos 40 Centro de Carral. Anos 40



Estrada a Sarandds en Carral. Anos 40

Carral. Anos 40

Carral. Anos 40

Carral. Anos 40



Igrexa de Beira. Anos 40

Igrexa de Quembre. Anos 50

Carral. Anos 50



Igrexa de Canas. Anos 50

Capela de Carral. Anos 40

Centro de Carral. 1955




Salén de Roque en Carral. 1950

O Paraiso en Carral. 1950 Centro de Carral con Casa Tosera a dereita. 1950



Cine Carral na Costa do Pincho. 1950

Vistas de Carral. Anos 60

Costa do Pincho en Carral. 1950

Vistas de Carral. Anos 60



Vistas de Carral. Anos 60

*
Gasolineira de Carral. Anos 60

- .,

“ N
.

L Lmintd

™

dd 14

A

s/

Vistas de Carral. Anos 60



Campo da Feira de Carral. Anos 60 Zona do Monumento aos Martires. Anos 60

-
Centro de Carral durante volta ciclista. l
5 febreiro 1967.



Estrada en Tabeaio durante volta ciclista.
5 de febreiro 1967.

Vistas de Carral. Anos 60



OFICIOS E TRADICIONS

Este apartado pode resultar un dos de maior interese pois nas fotos que se presentan
ollamos alglins dos xeitos de como se facia o traballo nun concello rural como o de Carral.
Labores agricolas como o traballo nas terras co gando ou a malla, os panadeiros e as pa-

nadeiras ou as costureiras son alguns exemplos.

Tamén podemos ver as fotografias do primeiro teléfono en Carral ou do primeiro taxi, o labor

diario das mulleres nos lavadoiros e as vestimentas mais tradicionais.
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Venda de pan na feira. Anos 50



Simén Garcia co uniforme militar durante a José Mouriio, de Herves, co seu boi Navarro. Anos 40
Guerra Civil. 1937.

Grupo de traballadores. Anos 40 Luis Doval co traxe tradicional. Anos 40



Entroido en Beira. Anos 50

Costureira. Anos 40

Rosalia Naveira, panadeira de Herves,
repartindo pan. Anos 40.

Adela e Marité con traxes tradicionais



Subindo a costa de Herves cun carro con toxos. Anos 50 Mulleres no lavadoiro. Anos 50



Traballos de sega

Obradoiro-escola de costureiras

Victoria Beade vendendo o pan polas aldeas. Anos 50



Carmen Rapela repartindo o pan polas aldeas. Anos 50

Jesusa coa sta vaca. 1955 Eladio Villaverde con vacas no alpendre de Jests do Louro (Carral). 1957




Manuela Caridad (Cafas) coa stia vaca no Campo da Feira. 15 maio 1957

e . \
T, "

Pasando o cainzo. 21 abril 1957

Camareiras. 1958

Manolita e Mucha con traxes tradicionais. 1957




Manuel Varela aprendendo o oficio de carpinteiro. Anos 60 Irmans Morandeira en Tabeaio. 1958 Matilde Gestal con traxe tradicional sentada
nunha zorra. 8 febreiro 1959.
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Mozos con tractor Grupo ante unha meda de palla



Maruja Mourifio (Herves) co seu boi ganador do Muller en Tabeaio con ovellas e anos. 1957
premio ao mellor boi de posta. 18 xullo 1960.

Mozo con vaca Traballando co carro de vacas. Anos 60



Andrés Campelo (fillo e pai) e Severiano a porta do Benito Bermudez co seu coche (primeiro taxi de Carral). 1962
muifo. 1962.

Neno con vacas pacendo. 1961 Obradoiro-escola de costureiras de Tabeaio. 22 marzo 1961



Dia de malla en Sergude. 1962 Mozas no lavadoiro. 1964



Gaiteiro no Monumento aos Martires.
17 setembro 1967.

Grupo de baile folclérico. 1966 Obreiros construindo unha granxa en Tabeaio. 2 marzo 1966



Pedro Fernandez (Herves) repartindo no pan. 1967

Celebracién de San José de Calasanz no colexio Vicente Otero. 1974 Cocineiras do colexio Vicente Otero. 1973



Feira na Praza da Capela

Suso Reboredo co seu autocar. 1975



DEPORTES

E previsible que o flitbol ocupe a maior parte da coleccién de fotografias que tefien te-
matica deportiva. De feito, a maioria das fotos que a continuacién se presentan son dos
equipos de futbol da Unién Deportiva Carral, de San Vicente de Vigo e do Relampago de

Quembre.

Ainda asi, Carral contou tamén con equipos de voleibol cando o habitual desta disciplina
deportiva era que fora de modalidade feminina. A serie complétase cunha imaxe dunha

carreira ciclista que pasou pola estrada xeral no ano 1959.



Equipo de futbol



Manuel, Pancho, Franco e Pepe da Unién Deportiva Carral. 1943 Franco e Carlitos da Unién Deportiva Carral. Anos 40

Equipo de fttbol. Anos 50

Equipo de futbol de Carral. Anos 50



Julio Insua Equipo de voleibol con Fina, Conchi, Manolita, Carmifa, Adela e M® Carmen. Anos 50

Equipo de voleibol con América, Adela, Orosia, Orlinda, Amelia e Pilarita. Anos 50 Unién Deportiva Carral. Anos 50



Equipo de voleibol con Piruca, América, Concha, Adela
e Pilarita. 15 setembro 1957.

Carreira ciclista pasando por Carral. 1959

Unién Deportiva Carral. Anos 50

Equipo de futbol de San Vicente



Xogadores do Relampago de Quembre, O Reldmpago de Quembre. Anos 60
Anos 60.

Sindo. Anos 60 Unién Deportiva Carral. Anos 60



Unién Deportiva Carral. Anos 60

Unién Deportiva de Carral

O Reldmpago de Quembre. Anos 60

Unién Deportiva Carral. 1962







Equipo de fttbol de San Vicente. Anos 70 Equipo de futbol de San Vicente. Anos 70



ACTOS SOCIAIS E RELIXIOSOS

O fotografo convertiase nunha testemuna habitual nos principais actos de caracter social e
relixioso. As imaxes da vodas, das comunoéns e das procesions de Semana Santa son habi-
tuais nas coleccions particulares de cada familia. Tamén o son as fotos feitas nas romarias
nas que se constata a ledicia que supuna para familias enteiras compartir comida e festa

ao aire libre xunto a vecinos e amizades.

O Monumento aos Martires da Liberdade é un punto habitual no que se realizan actos civis,
ben dedicados aos militares fusilados en Carral en 1846 ou doutra indole, dado que supdn
o lugar mais céntrico de Carral, coa xa desaparecida capela e coa praza que foi denominada
de Calvo Sotelo. Unha das fotografias mais representativas desta seccion é a concorrida
homenaxe que o 26 de abril de 1931 se fixo ante o Panteén, na que intervén quen seria
despois presidente da Real Academia Galega, Manuel Lugris Freire. Mais quizais resulte
dun maior valor histérico a foto tomada no cemiterio de Paleo o 23 de abril de 1899, dia da
colocaciéon da primeira pedra do monumento aos Martires, na que aparecen 0s que tamén

foran presidentes da Real Academia Galega, Manuel Murguia e Andrés Martinez Salazar.
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Manuel Lugris no acto de homenaxe aos Martires. 26 abril 1931



Manuel Murguia e Andrés Martinez Salazar diante dos sepulcros dos Martires. 23 abril
1899, dia que comezou a construcion do Monumento.

Misa na honra aos Martires. Anos 40

Homenaxe republicana aos Martires. Anos 40
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Romaria folclérica organizada polo Movimiento Nacional. 1950

Primeira Comufidn na zona do Paraiso. 1950



Rapazas bailando na praza. 1954

Procesion por Tabeaio. 1955



Procesion procedente da Coruia na zona da Brexa. 13 marzo 1955

Procesion procedente da Coruia na zona da Brexa. 13 marzo 1955

Procesion procedente da Coruia na zona da Brexa. 13 marzo 1955

Procesion en Canas. 1955



Primeira Comundn en Quembre. 1955 Inauguracion da centralifia telefénica de Carral. 1955

Procesién en Carral. 1955



Dia do Sagrado Corazén na antiga praza Calvo Sotelo de Carral. 1957

Procesién de Domingo de Ramos en Carral. 1957 Primeira Comufion en Beira. Anos 50



Procesion de Santo Estevo en Paleo. 1957

Primeira Comunoén en Carral. Anos 50
Procesion en Carral. Anos 50



Mulleres con mantilla no Panteén dos Martires. Anos 50
Procesion no Campo da Feira. Anos 50
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Mulleres con mantilla na Semana Santa. Procesion por San Vicente pola doazén dunha figura da Virxe por parte da familia
1960. Doval. 1958.

Primeira Comunén en Quembre

Procesion por San Vicente pola doazén dunha figura da Virxe por parte da familia
Doval. 1958.
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Mulleres con mantilla na Semana Santa. 1960

Primeira Comuinén en Quembre. Anos 60



Concurso de Nadal no colexio Vicente Otero. 1973
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Rapaces de romaria. 26 xullo 1969
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Dr. Eduardo Pérez inaugurando a praza que leva o seu nome. 1981 Dia forestal no colexio Vicente Otero. 1976



RETRATOS E COLECTIVOS

Como ultima seccion desta publicacion preséntanse unha serie de fotografias tomadas en
ocasions do mais diversas. Existen retratos individuais, de parella ou familiares realiza-
dos en estudios fotograficos ou con fondos pintados que alguns retratistas transportaban
xunto coa sla camara para simular en calquera lugar un escenario, polo xeral, de tematica
clasica. Son varias as fotos de mozos vestindo o uniforme do exército, abundantes as de
nenos e nenas nas escolas ou nas comundns e moitas as de mozos e mozas compartindo

anacos de lecer.

Fotos deste apartado poderian formar parte dalguns dos anteriores porque tamén nos per-
miten ollar algunhas paisaxes, lugares de traballo, eventos sociais e rutinas e tradicions
cotians. Son centos de facianas que miraron directamente a camara. Agora, nestas paxinas
e pasados moitos anos, mirannos directamente a nés contandonos o que viviron naqueles

tempos.



Escola de Don Ignacio en Carral. 1959
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Primeiro coche (Chevrolet) Carral-Coruia da empresa de Gumersindo Ruibal Graha. Anos 30

e )
José Gestal (Cardona) e a stiia moza Maria na Visita & estacién depuradora de Cafias. 10 abril 1926
Corufa. Anos 30.



Rapazas da escola da Sra. Virginia. 1936
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Ricardo Rapela e Estrella Sande cos seus fillos

Familia Rapela Sande

Felisardo Morandeira Ans. 1934

Manuel Pérez Fidalgo (Lolifo de Aha). 1936



Grupo ante o Monumento aos Martires Grupo na estrada en Carral. Anos 40



Nenas da escola de Carral

Nenas na escola. Anos 40

Enterro dun neno en Beira. Anos 40

Pastora e Lola coa méaquina de coser. Anos 40



Pirula e Ana en Carral. Anos 50 Escolares do mestre Don Leandro. 1946

‘1

Victoria e Tofita buscando auga a fonte. 1947 Grupo na romaria de Sarandés. 1948



A saida de misa. 9 abril 1950

o

Familia Lois de Quembre. Anos 50 Familia Morandeira Rapela. Anos 50



Grupo diante dunha tenda de Carral

Entroido en Beira. Anos 50



Grupo de baile con Toita de Totén. Anos 50

Grupo familiar en Beira

Grupo de rapazas de Tabeaio

Grupo na festa de Herves



Jesls Gémez Barbeito (Beira) José e Felisa cos fillos e sobrifos. 1950

Juana dando biberén a un porquifio

Mozos xunto & horta de Joaquina en Carral. Anos 50



Mozos no Salén de Roque en Carral. Anos 50

Marina de Che e axudantes. Anos 50

Jesus, Juana e M? Luz en Casa Tosera. Anos 50
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Nenos na escola. 1949-1950

Retrato familiar



Trasladando o vifo para a festa

Ofrenda do Ramo ao San Martifio en Tabeaio. 1950



Mozos na festa do San Benito. 1954

Grupo na romaria. 1953



Mozas no cemiterio de Paleo. 1954
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Paseando pola estrada en Carral. 1954 Esther e irmas Orgeira. 1955



Retrato na moto. 1957 Suso, Tofito e Manuel na praza de Carral. 7 xuno 1954

Familia de Herves. 18 xullo 1957 Grupo na Pinguela. 1955



Nenas no adro de Beira. 1956 Mulleres con sellas. 1956
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Retrato na estrada en Tabeaio. 1954

Sefora e nena na praza de Carral. 14 abril 1957 Nevada en Carral (O Pincho). 12 febreiro 1956



Grupo de amigas na horta de Guedellas. 1958

Mozos de Tabeaio. 1957

Sindo Garcia na escola. 1956-1957

Grupo de baile de Carral. 15 maio 1957



Retrato de nenos. 1958

José Antonio Barbeito (Canas) en moto. 1959

Homes no rio. 15 agosto 1958



Familia Vazquez no “huevito”. 1959 Maria e Matilde de camifio & misa en Tabeaio.
7 xuio 1959.

Antonio, Eladio, Pascual, Manuel Caridad e Manuel Barbeito. 1959



Nenos na escola de Carral. 1959

Mulleres na Costa do Pincho. 1959

Voda na igrexa de Beira. 15 novembro 1959




Familia Mourifio de Herves. 28 febreiro 1960

Familia Gestal embarcando para Brasil. 28 febreiro 1960

Rapaza na gasolineira de Carral



Retrato de mozas

—

Retrato de familia no Pantedn Retrato de familia en Primeira Comunoén



Grupo de mozas

Grupo de mozos

Matilde na Vespa de Cardofa. 8 xufio 1965

Escola de bordar na casa de Barbeito. 1960



M? Rosa, Maruja e Aurita Mourifio. Anos 60 Mulleres no Pantedn. Anos 60



Mozas de Tabeaio. Anos 60

Grupo diante do Cine Carral. 1960 José do Ferreiro cos seus netos. 1962



Convidadas a unha voda. Anos 60



Grupo na gasolineira. 1963

Retrato ante o autobus. 14 maio 1961
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Mozo en moto por Tabeaio. 1966

Grupo no cemiterio de Cafias. 1960 Grupo de actuacién en Carral. 1961



Grupo na romaria de Sarandés. 1962

Grupo ante o Monumento aos Martires

Manuel Varela disfrazado no Entroido. 20 febreiro 1966

Sindo, Lolo e Amelia. 1964
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Mozas na fonte do Paraiso. 1963 Familia Castelo de Quembre. 17 setembro 1961



Retrato de rapaz nos Curras (Tabeaio). 1968

Mozos cos sacerdotes. 1968



Mozos de Carral no Aninovo. 1968
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Escolares co mestre Manuel Cambeiro. Anos 70 Grupo no Entroido. 16 febreiro 1969

Construcién da igrexa de Carral. 1968

Escola de noite de Carral. 10 abril 1967



Posando co burro. 4 abril 1965 Romaria en Beira. 1972



Juan Barbeito (Cabrois)

ool 28
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Familia Barral Bergondo en Primeira Comuiién en Tabeaio. 4 febreiro 1973

Pepe do Loureiro
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Mozos de Carral. 1975

Nena na estrada de Canas. 1967

Antonio Bello e Manuela Brea (Quembre)
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Grupo ante o Bar Eustasio. 1971



iNDICE

11
13
15
17
23
29
40
55
64

78

Presentacions:
Diego Calvo Pouso
José Luis Fernandez Mourino
Isabel Lopez Pérez
Foto Gestal, un arquivo de retratos
Cardona, o fotégrafo de Carral
Mil historias en fotos
Pazos
Paisaxes
Oficios e tradicions
Deportes
Actos sociais e relixiosos

Retratos e colectivos

118



AGRADECEMENTOS

O Concello de Carral agradece a colaboracién das seguintes persoas e entidades que cederon as suas fotografias

para facer posible as exposicions e o libro Fotos para as mil historias de Carral.

Amalia Seijas

Andrés Campelo Sanchez
Antonio Castelo

Antonio Morandeira

Arquivo da Real Academia Galega

Asociacion Riobarcés
Beatriz Morandeira Garcia
Benito Bermudez Veira
Berta Barbeito Garcia
Carlos Beade

Carmen Bello

Celia Gémez Barbeito
Colexio Vicente Otero Valcarcel
Consuelo Rumbo

Eladio Villaverde Caridad
Elena Beade

Emalcsa

Emilio Vazquez Gende
Esther Barbeito Arenas
Estrella Vecino

Fernando Taibo Gago
Francisco Canas

Gloria Beade

Gloria Morandeira Méndez
Gonzalo Garcia Gilda
ifiigo Sangro y de Linier
Jesus Reboredo Garcia
Jesus Rumbo Rodriguez

119

Jesus Seoane

José Garcia

José Montes Garcia
José Temprano

Josefa Morano

Laura Arenas

Loli Rodriguez Farina
Luis Gémez Beade

M? Carmen Cambeiro

M? Carmen Garcia Santos
M? |sabel Bonome Santos
M? Jesls Goémez

M? José Garcia Farina

M? Luisa Casal Garcia
Manuel Barbeito

Manuel Pérez Rodriguez
Manuela Bao

Margarita Ramilo

Martin Alaguero

Maruja Mourino

Matilde Gestal Castro
Mercedes Ares Brandariz
Ménica Moar

Pilar Pérez

Rosa Vazquez Bujan
Sindo Garcia

Tonita Barbeito Arenas
Tonita Lois






Deputacion Concello de
DA CORUNA yCARRAL




